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[CEFR: overall listening comprehension]
EFEFERLORFEZEL< BEEERTOREZERT D,

[CEFR: understanding conversation between native speakers]

FERLILVEYT—YavzEE<

FBEOIVEYT—ravigleE. TOHICLDIRE LTHEL,
[CEFR: listening as a member of a live audience]

BT F O RZEL SROBARBGEEERHDT7 OV A0, BEES(ICEITSNERZE L.
[CEFR: listening to announcements and instructions]
AT« 7 7E< SYUFBEBEEDEEAT 4 7 OREINIERZE<,
[CEFR: listening to audio media and recordings]
FTOT 2 FO T LT D EMMFETR.

[CEFR: overall reading comprehension]

FHRPA—ILEZD

FHE. TP VIR A=IEEDBIENZFHDT,
[CEFR: reading correspondence]

MEFBERZRUET B~ LS. BREED S, MELLDIREDERZRULLT .
[CEFR: reading for orientation]
BRPERZTHIND R EPEFINEEROUEPERZHFIND .
[CEFR: reading for information & argument]
SEZEHO ERERIAE PIRNE L, ERPHRAZESO.,
[CEFR: reading instructions]
TLEPHEZRSD TUEEREPHRELE., REERENSEFZR<,
[CEFR: watching TV and film]
YL 559 C EICEIT D EMMNIEESM, [CEFR: overall oral production]
TEER YRS BOPRBRUICCE, Mo TWST &, WREHEEZED
[CEFR: sustained monologue: describing experience]
BN} TANR—FEETEDDER. EREPRIVERND,

[CEFR: sustained monologue: putting a case (e.g. in a debate)]

RETFFTOVRETD

NHEDBTP OV R%Zd %, [CEFR: public announcements]

FEPILEYT—Y3avETD

BE. AE—F. TJLEYT—y 3 vgE, BRICAh > CGE%Z Y D, [CEFR:
addressing audiences]

ELTEEMK EL T EICET B EMBILESIR,
[CEFR: overall written production]
e 7ZEL BOPREBRUICCE, Mo TWLWS T L&, WREHEZEE L,

[CEFR: creative writing]

LRi— hPatEZE<

[FERZEFEDHT, Uik—b, FES., LBLEEEL
[CEFR: reports and essays]

OEETOPD &b 2 CBETO D & D (TR T & 2rmiFEemt.
[CEFR: overall spoken interaction]
BEFELPDEDZETD BEEEERACPDEDZET D,
[CEFR: understanding a native speaker interlocutor]
HRWEPDEDZT D B, X EES. HEETE. HafNERERZEH#IET DIcHDPDH LD %=

ERSH
[CEFR: conversation]

AV T4 —XRIVFHBETPDEDZTD

BN - HANEDA VT #—XIVISBET. ERPERITINZT D,
[CEFR: informal discussion (with friends)]

T4 —RIVISBECHER I D

RRPTANR—MEET NIV FIGETCHEMRZ T Do
[CEFR: formal discussion and meetings]

HEIEERICPDEDZTD

AN SOEEPS [IEE, AEDOHBEZEHICPDODEDET D,
[CEFR: goal-oriented co-operation (e.g. repairing a car, discussing a
document, organising an event)]
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[EPER. &PT. IRITEEDRHIET. mmYT—EXZBRIHITPD
&b 73‘:_9”%)0
[CEFR: transactions to obtain goods and services]

WRBITD

AL DIcHICHETL, RENFIERZEIET Do
[CEFR: information exchange]
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o8 AVFE1—-9D /%D AVFEa—=ZLIED, RIFD T B, HhE COZREHZFND. [CEFR:
interviewing and being interviewed)]
o9 NETDPDED 2 XEZE DD EDICEET D EMMFEER,
[CEFR: overall written interaction]
30 FHRPA=ILDPOEDZETD FiR. TP VIR A=EETPDEDZET D,
[CEFR: correspondence]
FHEEPTEZEL HEEPTVT—MEE BRSNEERITIBUTERA LD, TEX
31 EZEVCDT %,
[CEFR: notes, messages & forms]
g 30 EHZEHAIT B XIRDSFHDDZFHE L. BERPERZHEIT 5.
= [CEFR: identifying cues and inferring (spoken & written)]
33 KIRFEZEEZ D BARTEVWC EZEDKRDICKIRT ONEZ Do
[CEFR: planning]
(RIBCERWVC LZ) DFETHD | BEUICEVLREENCEZ, ORIRTEWVMRER D, YT RFv—TCHi>
e o b33,
[CEFR: compensating]
35 BODHRFE=ZEZY—95 BoD#F#EZEZF—L. RBOZEIELED., EVELZDT S, [CEFR:
monitoring and repair]
56 HEWEEWD (Y= - TAFY) BYCHSHE (§—2) ZWoT. 2EZBD. fHlT. #&H5E%, [CEFR:
taking the floor (turn-taking)]
P FEMORRICH TS HEFDFEICESDEZBEDIFCD. INFETORNZEZR LD LT,
2 E AECBROBBICHNT 5.
() [CEFR: co-operating]
38 SHBR7ZE KD BRETCERED ol &R LD, KDFUVEBAZRSDIED T D,
[CEFR: asking for clarification]
AEP/— 2D ANDEZEWNTAXEZR DD, EROPEIF—EET/ —hZWOED
T 39 9%,
g [CEFR: note-taking (lectures, seminars, etc.)]
~ 0 EWULIEOETELIEDTD TOARDRBZEN LD, EBERZETE LD I D,
[CEFR: processing text]
41 X SEDEH R, A BB, BFLCEMATREEEEICDONT,
[CEFR: general linguistic range]
49 fEAERERE EBRABDILE .
= [CEFR: vocabulary range]
= EROBENTL ERAB B TS,
TE 43 [CEFR: vocabulary control]
¥ MEEES SORNISTERS,
BE [CEFR: grammatical accuracy]
2] 5 ERDIEE HEEVPAY bR—Y 3 VOB ETNZFENTIE I EE.
[CEFR: phonological control]
6 IEEADERE DODb, BEA OFROEVAEEDHHETNZFBNT TR,
[CEFR: orthographic control]
. HEREBNEEIS HEREENEETE,
HamEEh | 47 [CEFR: sociolinguistic appropriateness]
8 FEE BEHPESFICGUTCHRA. BUAZHEET DR/,
> [CEFR: flexibility]
;{ 49 HEHE REZWBO. filF. BHS5BDEEN,
3 [CEFR: turn-taking]
o1 5 | FEEOER REELAZD. BRELEDTE.
EH'? ;J“'é [CEFR: thematic development]
§§ 51 —BlEERE BRERREVESREZE > TT VA MBI D8,
[CEFR: coherence and cohesion]
| 5 SELC DTG S [FoEDEHKBF U, REEMITTCD. ITETEOIEFITHA LD T HEES.
‘?‘I’:Jé [CEFR: spoken fluency]
He RORDIERES BREICE X 1 EINZ SR T DRI,
7| %8 [CEFR: propositional precision]

=1

#} Council of Europe (2001) Common European Framework of Reference for Languages: Learning, teaching, assessment.
Cambridge: Cambridge University Press.

71

it - LM



